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Destiláty / Spirits 0,02 cl 0,05 cl 

Vodka Finlandia 1,40 3,50 
Gin obyčajný 0,80 2,00 
Gin Beefeater 1,40 3,50 
Borovička obyčajná 0,80 2,00 
Borovička Spišská 1,40 3,50 
Hruškovica Spišská 1,40 3,50 
Hruškovica Viliams 1,40 3,50 
Slivovica Bošácka 1,40 3,50 
Slivovica Spišská 1,40 3,50 
Tequila 1,80 4,50 
Um 0,80 2,00 
Jagemeister 1,60 4,00 
Tatranský čaj 1,60 4,00 
Fernet stock, citrus 1,40 3,50 
Becherovka 1,40 3,50 
Demänovka 1,40 3,50 
Baileys 1,60 4,00 
Cappa Negra 1,40 3,50 
Karpatské brandy špeciál 2,40 6,00 
Metaxa xxxxx 1,80 4,50 
Soberano brandy 1,60 4,00 
Remy Martin 2,40 6,00 
Henessy 2,40 6,00 
Ballantines whisky 1,60 4,00 
Johnie Wolker 1,60 4,00 
Grant´s 1,60 4,00 
Jim Beam 1,60 4,00 
Chivas Regal 2,40 6,00 
Jack Daniel´s 2,40 6,00 

Pivo / Beer 
Plzeňský Prazdroj čapovaný 0,5 l / Draft Beer 2,50 
Plzeňský Prazdroj čapovaný 0,3 l / Draft Beer 1,50 
Plzeňský Prazdroj fl/0,5 l 2,50 
Zlatý Bažant fl/0,5 l 2,00 
Staroprameň fl/0,5 l 2,00 
Zlatý Bažant nealko fl/0,5 l / Non alkoholic beer 2,50 

RRaaddeeggaasstt  nneeaallkkoo  fl/0,5 l / Non alkoholic beer 2,50 

Korenené vína / Spicy wines 1 dl € 

Cinzáno 3,90 
Martini 3,90 
Campari 4,80 

Šumivé vína / Sparkling wines fl 

Hubert polosladký, sladký 12,50 
Hubert de luxe 14,00 

Víno / Wines 1 dl 

Červené víno akostné / Red wines 2,20 
- suché, polosladké / dry, semisweet 
Biele víno akostné / White wines 2,00 
- suché, polosladké / dry, semisweet 
Víno biele 0,7 l  – podľa ponuky z vínnej karty / White wines 0,7 l 13,00 
Víno červené, ružové 0,7 l - podľa ponuky z vínnej karty /Red  wines  0,7 l 14,00 

 

Nealko nápoje / Soft drinks fl 

Cappy /podľa ponuky/ 2,00 
Coca cola, Coca cola light 2,00 
Fanta, Sprite, Tonic /podľa ponuky/ 2,00 
Vinea biela, červená 2,00 
Kofola 2,00 

 

Minerálne vody / Mineral waters fl 

Rajec sýtený, jemne sýtený, nesýtený 0,33 l 1,80 
Budiš sýtená  0,7 l 2,50 

Teplé nápoje / Hot dinks 
Presso káva 5 g /Presso coffee 5 g/ 1,80 
Cappucíno káva / Cappucino 2,00 
Viedenská káva / Vienna coffee 2,50 
Latte káva 2,80 
Ľadová káva / Ice coffee 2,90 
Čaj /1 sáčok, cukor / Tee, sugar 2,00 
Kakao, Horúca čokoláda  /  Caccao, Hot chocolate 3,00 

 

Zmrzlina /podľa ponuky / ICE  CREME / 100 g 3,00 

Arašidy / Nuts  50 g 3,00 
Pistácie  /  Pistachios  50 g 4,00 
Kešu 50 g 4,00 
Slané pečivo / podľa ponuky / Chips 3,00 
Rez citróna  / Slice of lemon  10 g 0,30 



Polievky / soups                           € Jedlá z bravcovej panenky / Pork disches € 

 

330 g Slepačí vývar 

Chicken broth /obsahuje 1,3,9/ 

 

2,80 
150/100 g Pikantné Tabasco „P7 

Spicy tabasco  /obsahuje 10/ 

 

9,20 

330 g Hovädzí vývar 

Beef broth /obsahuje 1,3,9/ 

 

2,80 
150/100 g Bravčová panenka s cuketou a šampiňónmi 

Pork tenderloin with zucchini and mushrooms 

 

9,20 

330 g Cesnaková polievka 

Garlic soup with croutons  /obsahuje 1,3,9/ 

 

3,20 
150/100 g Bravčový rezeň Černohor 

Fried pork „Černohor“ /obsahuje 1,3,7/ 

 

9,20 

   150/100 g Bačovský bravčový rezeň /plnený syrom a slaninou/  

    Fried pork filled with cheese and bacon  /obsahuje 7/ 9,20 

Predjedlá / Starters  150/100 g Vyprážaný bravčový rezeň  

    Classic fried pork  „Schnitzel“ /obsahuje 7/ 9,20 

100 g Šunková rolka s chrenovou penou     
Ham roll filled with horseradish foam  /obsahuje 7/ 3,80 

 

100 g Capresse  mozarela, paradajka, 
Tomato with mozzarella  /obsahuje 7/ 4,80 

150/100 g    Čákovo tajomstvo v zemiakovej placke 
Hash brown filled with chicken stew and cream  /obsahuje 1,3,7/    9,50 

 
 
 

Ku každému jedlu účtujeme zeleninovú oblohu 60 g 
Vegetable garnish is added to every dish 60 g 1,50 

100 g Prosciutto so žltým melónom 

Italien dried ham  „Prosciutto“ served with yellow melon 

 
4,80 

100 g Broskyňa plnená kuracím krémom 

Peach stuffed with chicken cream  /obsahuje 7/ 

 
4,80 

100 g „Casino“ vajíčko s oblohou 

„Casino“ egg with vegetable garnish“  /obsahuje 3,7/ 

 
3,80 

 



Jedlá z hovädzej svieckovej / Beef dishes € 

200/130 g Americký steak 
American steak 15,90 

 

200/130 g Hovädzí steak „A´la šéf P7“ /smotanovo-šampiňónová omáčka/ 
Steak „A´la chef P7“, served with creamy mushroom sauce  /obsahuje 7/     

15,90 
 

Jedlá z hydiny / Poultry dishes 

150/100 g Plnený kurací Gordonblue /syr, šunka, slaninka/ 
Fried chicken breast, cheese, ham, bacon  /obsahuje 3,7/ 9,20 

 

150/100 g Kuracie prsia plnené nivou a marhuľou 
Chicken fillet stuffed with blue cheese „Niva“ and apricot 
/obsahuje 7/ 9,20 

 

150/100 g Kurací steak na bylinkovom masle s cesnakom 
Chicken steak with herb butter and garlic 
/obsahuje 1,7/ 9,20 

 

150/100 g Kurací steak s brusnicovou omáčkou 
Chicken steak with cranberry sauce  /obsahuje 1/ 9,20 

 

150/100 g Kuracia „Čína“ na hríbikoch 
Chinese chicken with mushrooms /obsahuje 1,6,8/ 9,20 

 
 

Ku každému jedlu účtujeme zeleninovú oblohu 60 g 
Vegetable garnish is added to every dish 60 g 1,50 

Jedlá z rýb / Dishes from fish                 € 

150/100 g   Rybie filé vyprážané 
Fried fish fillet /obsahuje 1,3/ 9,50 

 

150/100 g   Losos na masle s anglickou zeleninou 
Salmon with english vegetable  /obsahuje 1,7/ 9,50 

 

100 g Pstruh na masle s dusenou zeleninou /obsahuje 7/ 
Trout served with steamed vegetables 4,50 

 

Ku každému jedlu účtujeme zeleninovú oblohu 60 g 
Vegetable garnish is added to every dish 60 g 1,50 

 

Vegetariánske jedlá / Vegetarian dishes 

330 g Krémové rizoto s hríbikmi a parmezánom 
Creamy risotto with mushrooms and parmesan cheese  /obsahuje 1,7/ 9,20 

 

330 g Penne s paradajkovou omáčkou a parmezánom 
Penne pasta with tomato sauce and parmesan cheese 
/obsahuje 1,7/ 9,20 

 

150/100 g   Vyprážaný syr 
Fried cheese  /obsahuje 1,3,7/ 9,20 

 

VIEME  PRIPRAVIŤ  JEDLO  NA  POŽIADANIE  
HOSŤA A TO V CENE  DANÉHO  MÄSA  A  JEHO  
VÁHY. 

 



Dezerty / Desserts                         € Omácky / Sauces € 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Šaláty / Salads 
 

 

 

 

200 g Kurací šalát „Sultán“ 
Chicken salad „Sultan“ 9,20 

 

200 g Šaláty podľa sezónnej zeleniny 
Seasonal salad 4,50 

Pochutiny 

30 g Kečup 
Ketchup 1,50 

 

30 g Horčica 

Mustard  /obsahuje 10/ 

 
1,50 

30 g Strúhaný syr Eidam 

Cheese Eidam  /obsahuje 7/ 

 
1,50 

30 g Syr Niva 

Cheese Niva  /obsahuje 7/ 

 
1,50 

50 g Olivy 

Olives 

 
1,50 

100 g „Somlo“ dezert   („Somlo“ dessert) 

/obsahuje 1,3,7/ 

 
4,80 

60 g Syrová omáčka 

Cheese  sauce  /obsahuje 1,7/ 

 
3,00 

100 g „Gundel“ palacinky (s orieškami, čokoládou a šľahačkou)  
60 g Krémová hubová omáčka  

 „Gundel“ pancakes with nuts, chocolate and whipped cream   Creamy mushroom sauce  /obsahuje 1,7/ 3,00 

 /obsahuje 1,3,7/ 4,80    
   60 g Cesnakový dresing  
100 g Flambovaná broskyňa s čokoládou a šľahačkou 

Flambéed peach with chocolate and whipped cream 
  Garlic dressing /obsahuje 1,7/ 3,00 

 /obsahuje 7/ 4,80 60 g Holandská omáčka  

    Holland sauce  /obsahuje 1,7/ 3,00 

   60 g Omáčka so zeleným korením  

    Green pepper sauce  /obsahuje 1/ 3,00 

200 g Grécky šalát 
 60 g Kečup, Horčica, Tatarská omáčka  

 Greek salad  /obsahuje 7/ 6,20  Ketchup, Mustard, Tatar sauce  /obsahuje 7/ 2,00 

 



Prílohy /Side dishes € 

200 g Zemiakové hranolky 
French fries 2,00 

 

200 g Batátové hranolky 
Sweet potato fries 3,00 

 

200 g Varené / Opekané zemiaky 

Boiled / Baked  potatoes 

 
2,00 

200 g Zemiaková kaša 

Mashed potatoes 

 
2,00 

200 g Dusená ryža 

Rise 

 
2,00 

200 g Maslové halušky 

Butter dumplings 

 
2,00 

200 g Dusená  zelenina  

Steamed vegetables  /obsahuje 7/ 2,00 
 

200 g Zelenina na grile 
Grilled vegetables 3,00 

Alergény v potravinách a ich označovanie: 

Povinnosť označovať prítomnosť alegénov v potravinách vyplýva zo Smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2003/89/ES ako aj zákona NRSR č. 152/1995 Zb. 

Výskyt príslušného alergénu je vyznačený pri jedlách uvedených v tomto 
jedálnom lístku podľa nasledujúcezo zoznamu. Výnos č. 2319/2007-100- príloha č. 
3 (14 alergénov) 

 

1. obilniny obsahujúce lepok (tj. Pšenica, raž, jačmeň, ovos, špalda, kamut 
alebo ich hybridy a výrobky z nich) 

 

2. kôrovce a výrobky z nich 
 

3. vajcia a výrobky z nich 
 

4. ryby a výrobky z nich 
 

5. arašidy a výrobky z nich 
 

6. sójové zrná a výrobky z nich 
 

7. mlieko a výrobky z neho, vrátane laktózy 
 

8. orechy, ktorými sú mandle, lieskové, vlašská, kešu, pekanové, 
makadamové, queenslandské, para orecha a pistácie 

 

9. zeler a výrobky z neho 
 

10. horčica a výrobky z nej 
 

11. . sézamové semená a výrobky z nich 
 

12. oxid siričitý a siričitany v koncentráciách vyšších ako 10 mg/kg alebo 10 
mg/l 

 

13. vlčí bôb a výrobky z neho 
 
14. mäkkýše a výrobky z nich 

Váha mäsa a jednotlivých zložiek mäsa v tomto jedálnom 
lístku 
je uvádzaná v surovom stave. 


